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Dessa instruktioner dr en kortversion av
anvandarinstruktionerna och erséatter inte de
Anvéandarinstruktioner som finns for enheten.

Denna kortfattade bruksanvisning innehéller all information
om sensorn. Folj &ven den kortfattade bruksanvisningen for
transmittern vid driftséttning > & 3.
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Proline Promass Kortfattad bruksanvisning till enheten

Kortfattad bruksanvisning till enheten
Enheten bestar av en transmitter och en sensor.

Proceduren vid driftsattning av dessa tva komponenter beskrivs i tva separata
bruksanvisningar:

= Kortfattad bruksanvisning till sensorn

= Kortfattad bruksanvisning till transmittern

Las och f8]j anvisningarna i bada de kortfattade bruksanvisningarna nér enheten driftsétts,
eftersom innehallet i dem kompletterar varandra:

Kortfattad bruksanvisning till sensorn

Den kortfattade bruksanvisningen till sensorn vénder sig till specialister med ansvar fér att
installera métenheten.

= Godkénnande av leverans och produktidentifikation

s Forvaring och transport

= nstallation

Kortfattad bruksanvisning till transmittern

Den kortfattade bruksanvisningen till transmittern vénder sig till specialister med ansvar foér
att driftsatta, konfigurera och parametrera matenheten (fram till det férsta matvardet).

= Produktbeskrivning

= [nstallation

= Elanslutning

= Anvéndargrénssnitt

= Systemintegration

= Driftsdttning

= Diagnosinformation

Ytterligare enhetsdokumentation

ﬂ Denna kortfattade bruksanvisning utgér den kortfattade bruksanvisningen till
sensorn.

Du hittar "Kortfattad bruksanvisning till transmittern" via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smarttelefon/pekplatta: Endress+Hauser Operations app

Detaljerad information om enheten hittar du i anvandarinstruktionerna och i den évriga
dokumentationen:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smarttelefon/pekplatta: Endress+Hauser Operations app
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Proline Promass Dokumentinformation

1 Dokumentinformation
1.1 Symboler som anvdnds

1.1.1 Séakerhetssymboler

Symbol Betydelse
FARA!
A FARA Den hér symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks leder det

till allvarlig eller dédlig olycka.

VARNING!
A VARNING Den hér symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till allvarlig eller dédlig olycka.

FORSIKTIGHET!
A OBSERVERA | Den hir symbolen varnar fér en farlig situation. Om inte denna situation undviks kan det
leda till mindre eller medelallvarlig olycka.

OBS!
OBS Den héar symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personalskada.

1.1.2 Symboler fér sarskilda typer av information

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredraget
Procedurer, processer eller atgarder Procedurer, processer eller atgarder
som 4r tilldtna. som &r att foredra.

X

Forbjudet ﬂ Tips
Procedurer, processer eller atgérder Anger tilldggsinformation.
som &r férbjudna.

Referens till dokumentation Sidreferens

Bildreferens i, B2, B Arbetsmoment

& &

Resultat av ett arbetsmoment (HO) Okulér besiktning

F
[

1.1.3 Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
- Likstrom ~ Vaxelstrém
~ Likstrém och véxelstrom | Jordanslutning

En plint som, vad géller operatéren, ar
jordad genom ett jordningssystem.
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Dokumentinformation

Proline Promass

Symbol

Betydelse

S

Skyddsjordsanslutning

En plint som maste anslutas till jord innan nagra andra anslutningar uppréttas.

v

Ekvipotentialanslutning

En anslutning som maste anslutas till anldggningens jordningssystem: detta kan vara en
potentialutjdmningsledning eller ett stjarnjordsystem, beroende pé landets eller féretagets rutiner.

1.1.4 Kommunikationssymboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
= Tradlést lokalt natverk (Wireless Bluetooth
]

Local Area Network - WLAN)
Kommunikation via ett tradlost, lokalt
néatverk.

Tradlés datadverforing mellan enheter
6ver korta avstand.

Lysdiod Lysdiod
Lysdioden &r slackt. Lysdioden lyser.
Lysdiod
Lysdioden blinkar.
1.1.5 Verktygssymboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
0 @ Torxmejsel 0 / Spérmejsel
:} % Kryssmejsel O é Insexnyckel
g Skruvnyckel
1.1.6 Symboler i bilderna
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
1,2,3,... Objektnummer i, &, B Arbetsmoment
A B,C,.. Vyer A-A, B-B, C-C, . Avsnitt
j Farligt omrade & Sakert omrade (icke riskklassat
omréade)
=mp Flédesriktning
6 Endress+Hauser




Proline Promass Grundlédggande sakerhetsinstruktioner

2 Grundldggande sékerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Personalen méste uppfylla féljande krav for relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar behériga fér den har specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator.

» De ska ha god kdnnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska fdlja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

2.2 Avsedd anvidndning

Anvindning och medium
Den métenhet som beskrivs i dessa anvisningar ar endast avsedd fér métning av fléde i
vatskor och gaser.

Beroende pd bestélld version kan méatenheten ocksd mata potentiellt explosiva, eldfarliga,
giftiga och oxiderande media.

Matenheter avsedda fér anvdndning i riskomrdden, hygienapplikationer eller dar det
foéreligger en foérhojd risk pa grund av processtryck, har motsvarande mérkning pa
maérkskylten.

For att sékerstalla att métenheten &r i korrekt skick vid anvéndning:

» Anvand endast matenheten helt enligt uppgifterna péd markskylten och de allménna
villkoren i bruksanvisningen och tilldggsdokumentationen.

» Kontrollera pd mérkskylten om den bestéllda enheten far anvéndas pé avsett sétt i det
farliga omradet (t.ex. explosionsskydd, sakerhet for tryckbehallare).

» Anviand endast métenheten till medier som de vatskeberdrda delarna ar tillréckligt
resistenta mot.

» Om maétenheten inte anvands vid atmosfarisk temperatur ar det absolut nédvéandigt att
félja de relevanta grundldggande villkor som anges i enhetsdokumentationen: avsnittet
"Dokumentation”..

» Matenheten maste hallas permanent skyddad mot miljobetingad korrosion.

Felaktig anvidndning
Annan anvandning &n den avsedda kan medféra sékerhetsrisker. Tillverkaren har inget
ansvar for skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvéndning.

A VARNING

Risk for skador pa grund av korrosiva eller slipande vétskor!

» Verifiera att processvatskan ar kompatibel med sensorns material.

» Sékerstéll resistansen hos alla medieberérda material under processen.
» Hall trycket och temperaturen inom det angivna omrédet.
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Grundldggande sékerhetsinstruktioner Proline Promass

Verifiering av gransfall:

» For specialvatskor och rengéringsvétskor hjélper Endress+Hauser girna till att verifiera
korrosionstaligheten hos medieberérda material, men ldmnar inga garantier och
godkdnner inget ansvar eftersom mycket sma férédndringar i temperatur, koncentration
eller féroreningsniva i processen kan férandra de korrosionsbestdndiga egenskaperna.

Kvarvarande risker

A VARNING

Elektroniken och mediet kan gora ytorna heta. Detta innebér en risk for brannskador!
» Skydda mot kontakt vid férhojda vatsketemperaturer for att undvika brannskador.

A VARNING

Risk att huset skadas om métroret skadas!

» [ héandelse av att ett métroér skadas fér en enhetsversion utan sprangbleck, &r det méjligt
att sensorhusets tryckbelastningskapacitet kan éverskridas. Det kan leda till att
sensorhuset spricker eller skadas.

2.3 Arbetssikerhet

For arbete pa och med enheten:
» Anvéand erforderlig personskyddsutrustning enligt nationella/lokala férordningar.

For svetsarbete pé rérledningarna:
» Jorda inte svetsutrustningen i métenheten.

Vid arbete p& enheten med véta hénder:
» Anvénd alltid handskar pa grund av férhéjd risk for elstétar.

2.4 Driftsdkerhet

Risk for skada!
» Anvand endast enheten vid rétt tekniska och sékra férhdllanden.
» Operatoren &r ansvarig for stérningsfri anvdndning av enheten.

2.5 Produktsakerhet

Den har métenheten &r konstruerad enligt god teknisk standard fér att uppfylla de senaste
sdkerhetskraven, har testats och lamnat fabriken i ett skick dar den &r séker att anvanda.

Den uppfyller allménna och lagstadgade sédkerhetskrav. Den uppfyller ocksad de EU-direktiv
som stér pa den enhetsspecifika EU-forsdkran om ¢verensstdmmelse. Endress+Hauser
bekraftar detta genom CE-mérkningen pa enheten.

2.6 IT-sdkerhet

Garantin géller endast om enheten installeras enligt beskrivningen i Anvéndarinstruktioner.
Enheten &r utrustad med sédkerhetsmekanismer som skyddar den mot oavsiktliga &ndringar
av enhetens instéllningar.

8 Endress+Hauser



Proline Promass Godké&nnande av leverans och produktidentifikation

Den driftansvarige &r sjalv ansvarig for att vidta IT-sédkerhetsdtgarder som ér i linje med den
driftansvariges sdkerhetsstandarder och som utformats fér ytterligare skydd av enheten och
datadverféringen.

3 Godkdnnande av leverans och produktidentifikation
3.1 Godkdnnande av leverans

Ar orderkoderna pa
= tseaein (1) och

A0028673 produktdekalen (2)
identiska?
1 “\\\: 1 ‘ S
7§ M

A0029314

A0029315

A ?
D> Ar varorna oskadda?

A0028673

A0029316
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Godké&nnande av leverans och produktidentifikation Proline Promass

(HO) Motsvarar uppgifterna pa
=] typskylten
A0028673 bestéllningsinformationen
pa foljesedeln?
A0029317
(HO) Finns CD-ROM-skivan

med teknisk
dokumentation (beroende
pa enhetsversion) med i
leveransen?

A0028673

4

A0029318

ﬂ = Kontakta ditt Endress+Hauser-séljkontor om n&got av kraven ovan inte uppfylls.
= Beroende pd enhetsversion ingér inte alltid CD-ROM-skivan i leveransen! Du hittar
den tekniska dokumentationen pé internet eller via Endress+Hausers driftapp.

3.2 Produktidentifiering

Féljande alternativ finns for att identifiera métenheten:

= Specifikationer pé typskylten

= Bestdllningskod som beskriver enhetens funktioner pa féljesedeln

= Ange serienumret frdn markskylten p4A W@MDevice Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): All information om métenheten visas.

s Skriv in serienumret som star pa typskyltarna i Endress+Hausers Operations app eller
skanna 2D-koden (QR-koden) pa typskylten med Endress+Hausers driftapp sé visas all
information om matenheten.

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®

1 Exempel pd en typskylt

Orderkod

Serienummer

Utdkad orderkod

2-D matriskod (QR-kod)

W N =

Fér mer information om betydelsen av uppgifterna pa méarkskylten se enhetens
anvandarinstruktioner .

10 Endress+Hauser
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Proline Promass Férvaring och transport

4 Forvaring och transport

4.1 Forvaringsforhallanden

Observera foéljande om férvaring:

» Forvara i originalférpackningen for att skydda mot stétar.

» Avlagsna inte de skyddskapor eller skyddslock som sitter p& processanslutningarna. De
férhindrar mekaniska skador pa tatningsytor eller féroreningar i matroret.

» Skydda frén direkt solljus for att undvika alltfér hég yttemperatur.

» Forvara pd en torr och dammfri plats.

» Forvara inte utomhus.

4.2 Transport av produkten

Transportera matenheten till matpunkten i sin originalférpackning.

B3

A0029252

Avléagsna inte de skyddskapor eller skyddshéattor som sitter pa processanslutningarna. De
forhindrar mekaniska skador pa tatningsytor eller féroreningar i méatroret.

4.2.1 Métenhet utan lyftéglor

A VARNING

Matenhetens tyngdpunkt dr hogre dn fastpunkterna fér lyftselarna.
Risk fér skada om méatenheten glider.

» Sakra matenheten sa att den inte glider eller roterar.

» Observera den vikt som &r angiven pa forpackningen (etikett).

Endress+Hauser 11



Installation Proline Promass

A0029214

4.2.2 Maétenhet med lyftéglor
A\ OBSERVERA

Sarskilda transportinstruktioner fér enheter med lyftéglor

» Anvand endast de lyftéglor som dr monterade pa enheten eller fldnsarna for att
transportera enheten.

» Enheten maéste alltid sdkras vid minst tva lyftéglor.

423 Transport med gaffeltruck

Vid transport i tréldrar kan ldrarna lyftas pa langden eller pd bada sidorna med en gaffeltruck
tack vare golvstrukturen.

5 Installation
5.1 Installationsbetingelser

Inga sérskilda atgarder, som stod eller liknande, behdvs. Utvdndiga krafter absorberas av
enhetens konstruktion.

12 Endress+Hauser



Proline Promass Installation

511 Monteringsposition

Installationsplats

£

R

fi

gl

A0028772

Installation i neddtgdende rér

Féljande installationsférslag moéjliggér dock installation i en 6ppen vertikal rérledning. En
avsmalning i rérledningen eller en strypskiva med ett mindre tvarsnitt 4&n den nominella
diametern férhindrar att sensorn kérs torr under matningen.

ul
|:C>
o

A0028773

2 Installation i ett neddtgdende ror (t.ex. vid uppsamlingsapplikationer)

1 Tillforseltank

2 Sensor

3 Strypskiva, avsmalning i rérledningen
4 Ventil

5  Uppsamlingstank

Endress+Hauser 13



Installation

Proline Promass

DN @ strypskiva, avsmalning i rérledningen

[mm] [tum] [mm] [tum]
1 You 0,8 0,03

2 Y12 1,5 0,06

4 s 3,0 0,12

8 s 6 0,24
15 Y 10 0,40
15FB 2 FB 15 0,60
25 1 14 0,55
25FB 1FB 24 0,95
40 1% 22 0,87
40 FB 1%~ FB 35 1,38
50 2 28 1,10
50 FB 2FB 54 2,13
80 3 50 1,97
100 4 65 2,60
150 6 90 3,54
250 10 150 591
300 12 210 8,27
350 14 210 8,27
400 16 210 8,27

FB = fullt genomlopp

Monteringsliage

Pilens riktning pa sensorns typskylt hjélper dig att installera sensorn i flédesriktningen.

Monteringsldge Rekommendation
A Vertikal montering (4[]
n

A0015591

B Horisontell orientering, transmitter w@"

overst Undantag:
> @3,B815
A0015589
14 Endress+Hauser



Proline Promass

Installation

Monteringslage Rekommendation
C Horisontell orientering, transmitter M~ 2
underst Undantag:
> 3,B15
A0015590
D Horisontell montering, transmitter p& ‘II|D]|I 3
sidan Q 4)
A0015592 & 5)

1) Applikationer med ldga processtemperaturer kan medfora att den omgivande temperaturen sénks. For att den
minsta tillitna omgivningstemperaturen for transmittern inte ska understigas rekommenderas den har
placeringen.

2) Applikationer med hoga processtemperaturer kan medféra att den omgivande temperaturen 6kar. Fér att den

hégsta tilldtna omgivningstemperatur fér transmittern inte ska éverstigas rekommenderas den hér placeringen.

3) Promass A, E, F, G, 0
4) Promass X
5) PromassH, I, P, Q, S

3 Placering av sensorn med béjt matror

A0028774

1 Anvdnd den hdr placeringen vid fluider som innehdller fasta dmnen: risk for ansamling av fasta

dmnen.

2 Undvik den hdr placeringen vid avgasande fluider: risk fér ansamling av gas.

Endress+Hauser
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Installation Proline Promass

Inlopp och utlopp

Inga sérskilda dtgarder krévs fér som skapar turbulens, till exempel ventiler, knén eller T-
stycken, s& ldnge ingen kavitation uppstér > B 16.

=mp

0
\/

A0029322 A0029323

For enhetens dimensioner och installationslangder, se dokumentet "Technical
Information", avsnittet "Mechanical construction"

5.1.2 Krav pa milj6é och process

Intervall f6r omgivningstemperatur

For mer information om omgivningstemperaturomrade se enhetens bruksanvisning.
Vid anvéndning utomhus:
Undpvik direkt solljus, sarskilt vild varmt klimat.

Temperaturtabeller

For mer information om temperaturtabellerna se det separata dokumentet
"Sakerhetsinstruktioner' (XA) for enheten.

Systemtryck

Darfor rekommenderas foljande platser fér montering:
= Den lagsta punkten i ett vertikalt ror
= Nedstroms om pumpar (ingen risk for vakuum)

v

=

Al

0
\

A0028777

Varmeisolering

Nér det géller vissa fluider ar det viktigt att den vdrme som utstrdlas frdn sensorn till
transmittern begransas sa l&ngt det ar majligt. Flera olika material kan anvéndas for att ge
den isolering som krévs.

16 Endress+Hauser



Proline Promass Installation

Overhettad elektronik pa grund av virmeisolering!
» Observera den hogsta tilldtna hojden pé isoleringen pa transmitterns hals s& att
transmitterhuvudet ar helt fritt.

Risk for 6verhettning med isolering
» Sakerstéll att temperaturen pé transmitterhusets sensorhusets nedre del inte dverskrider
80°C (176 °F)

Isoleringen kan ocksa vara tjockare &n den maximala rekommenderade

isoleringstjockleken.

Forutsattning:

» Sakerstéll att konvektion férekommer i tillrdckligt stor omfattning vid transmitterhalsen.

» Sakerstdll att ett tillrackligt stort omréde av husets stéd ar exponerat. Den otdckta delen
fungerar som radiator och skyddar elektroniken fran éverhettning och alltfér hég kylning.

Promass 100, 300, 500

VT
==l
Y

=

A0028853

a  Minsta avstdnd till isolering
t  Maximal isoleringstjocklek

Minsta avstdnd mellan transmittern sensoranslutningshuset och isoleringen &r
10 mm (0,39 in) 20 mm (0,79 in). Detta for att sékerstélla att transmittern
sensoranslutningshuset forblir helt exponerat.

Endress+Hauser 17



Installation Proline Promass

Maximal rekommenderad isoleringstjocklek

Galler for Promass E, F, I, P, S

t
[in] [mm]
1.5
30
1.0
20 tqouuq;
054 19 S
téO(MO)
0 0

80 90 100 110 120 130 140 150 ]
[ T T T T T T T T T T

I ! o
200 250 290 3

m

A0028904

4 Maximal rekommenderad isoleringstjocklek beroende pd temperaturen hos mediumet och
omgivningstemperaturen

Maximal rekommenderad isoleringstjocklek beroende pd temperaturen hos mediumet och
omgivningstemperaturen for det utékade temperaturomrddet eller isoleringen

Promass F: For det utékade temperaturomradet, version med lang forlangningshals, orderkod for matrorsmaterial,
"Measuring tube material’, tillval SD, SE, SF, TH eller férldngningshals fér isolering, orderkod fér sensortillval, "Sensor
option', tillval CG

Promass P: Fér det utékade temperaturomradet, version med lang férldngningshals, orderkod fér méatrérsmaterial,
"Measuring tube material’, tillval TD, TG eller férldngningshals fér isolering, orderkod fér sensortillval, "Sensor option’,
tillval CG

Promass I och S: For versionen férlangningshals fér isolering orderkod fér sensortillval, "Sensor option’, tillval CG

t
[in] [mm]

4 7100

3 7 80

2 ,: 60 tao(loa]
1 40

1 t60(140]
1 20

07 0

80 100 120 140 160 [C]
T
1

[
300 [F]

I
200
A0029981

5 Gdller fér Promass I, S
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Proline Promass Installation

t
[in] [mm)]
47100
1 AN
3 ] 80
] AN
2 7 60 \\\ t401104)
1 T~
1 E 40 t601140} = ~ \\\ —
1 20 = —_—
02 0
80 100 120 140 160 180 [C|
T T I T T T T I T T 1 Tm
200 300 ['F]
A0029990
6 Galler fér Promass X
t
[in] [mm]
47100
4 \\
3 1 80 AN
i NB
2 1 60 \\\ tqouom
T~
1 E “0 teotmo) = — = —
1 20 = —_— ==
01 0
80 100 120 140 160 180 200 [°c)
T T | T T T T | T T T T I 1 R
200 300 400 [F]
7 Gdller for Promass A, H, O, P, Q
t
[in] [mm]
47100
1 AN
3] 80
] AN
23 60 \\\ t401104)
T~
1 ,: “0 teouqo) = — R —
] 20 = ss\__ = —
021 0

80 100 120 140 160 180 200 220 240 ]|
T T 1
[F

I T T T T I T T T T I T T T m
200 300 400

‘A0028906

8 Galler fér Promass F
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Installation Proline Promass

t Isoleringstjocklek
T Temperatur hos medium
Tyo(104) Maximal rekommenderad isoleringstjocklek vid en omgivningstemperatur pa T, = 40 °C (104 °F)

Ts0(140) Maximal rekommenderad isoleringstjocklek vid en omgivningstemperatur pa T, = 60 °C (140 °F)

Maximal rekommenderad isoleringstjocklek for hégtemperaturintervallet

Endast Promass F
For det utékade temperaturomradet, version med ldng férldngningshals, orderkod fér "Measuring tube material"
(méatrérsmaterial), tillval TT, TU:

t
[in] [mm]
207 50
15 40

1 30 Loy

1 ~
103 IS —~

] ™ T
0.5 T ~ T

b 10 Leo(1s0) T

0l 0 !
160 200 240 280 320 360 [°c|
[ ‘ I ‘ [ ‘ I ‘ | -
300 400 500 600 700 [F]
AD029903
t Isoleringstjocklek
T Temperatur hos medium
t40104) Maximal rekommenderad isoleringstjocklek vid en omgivningstemperatur pa T, = 40 °C (104 °F)
t60140) Maximal rekommenderad isoleringstjocklek vid en omgivningstemperatur pa T, = 60 °C (140 °F)
Promass 200

=

=]l
LY

A0028853

a  Minsta avstdnd till isolering
t  Maximal isoleringstjocklek
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Proline Promass Installation

Minsta avstdnd mellan transmittern sensoranslutningshuset och isoleringen ar
10 mm (0,39 in) 20 mm (0,79 in). Detta for att sdkerstélla att transmittern
sensoranslutningshuset férblir helt exponerat.

Uppvarmning

Vid f6rh6jd omgivande temperatur kan elektroniken 6verhettas!
» Observera den hogsta tilldtna temperaturen fér transmittern .
» Beroende pa fluidtemperaturen, ta &ven hansyn till kraven pa enhetens placering .

ﬂ Nér klimatférhallandena &r avgérande dr det extra viktigt att sékerstélla att
temperaturskillnaden mellan omgivningstemperaturen och fluidtemperaturen inte &r
>100 K. Lampliga atgérder madste vidtas, t.ex. uppvdrmning eller isolering.

Risk for 6verhettning vid uppvarmning

» Sakerstéll att temperaturen pa transmitterhusets nedre del inte éverskrider 80 °C (176 °F).

» Sakerstéll att konvektion férekommer i tillrdckligt stor omfattning vid transmitterhalsen.

» Séakerstall att ett tillrackligt stort omrade av husets stéd dr exponerat. Den otackta delen
fungerar som radiator och skyddar elektroniken fran éverhettning och alltfér h6g kylning.

Uppvirmningsalternativ

Om en fluid kréaver att ingen varmeforlust sker vid sensorn kan anvéndaren vélja ndgon av
féljande uppvérmningsalternativ:

= Eluppvarmning, t.ex. med elektriska bandvérmare

= Via rér med varmvatten eller dnga

= Via virmemantlar

Detaljinformation om uppvarmning med elektriska bandvarmare finns i enhetens
bruksanvisning pd medféljande CD-ROM
Vibrationer

Den hoga svidngningsfrekvensen hos méatréren gor att métsystemets funktion inte paverkas av
anldggningens vibrationer.

Matsystemets drifttillforlitlighet paverkas inte av vibrationer i fabriken.
5.1.3 Sarskilda monteringsinstruktioner

Spréngbleck

» Om sprangblecket har 18st ut, anvdnd inte matenheten igen.

. Detaljerad information om att anvénda ett spréngbleck finns i enhetens bruksanvisning
pa medfdljande CD-ROM

Promass A, F, O, Q

Kontrollera att sprangbleckets funktion inte hindras av att enheten installeras. Sprangbleckets
placering anges pé en etikett som sitter klistrad vid sidan av det.
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Installation Proline Promass

Transportskyddet maste tas bort.

De befintliga anslutningsmunstyckena &r inte avsedda for skéljning eller tryckévervakning,
utan fungerar som féstplats for spréngblecket.

Om spréngblecket gar sonder kan en utsldppsenhet skruvas fast pa sprangbleckets invdndiga
génga for att tomma ut ev. utlackt medium.

DN 8 (%&')...150 (6") DN 250 (10"

RUPTURE DISK ‘

2 3 1 2 3

A0028903

1 Springblecksetikett
2 Springbleck med 1/2" NPT invindig ginga med 1"nyckelvidd
3 Transportskydd

For information om matten: se avsnittet om mekanisk konstruktion ("Mechanical
construction") i dokumentet med teknisk information, "Technical Information"

Promass E

Kontrollera att sprangbleckets funktion inte hindras av att enheten installeras. Sprangbleckets
placering anges pé en etikett som sitter klistrad éver den. Om spréngblecket 16ser ut forstérs
etiketten. Blecken kan dérfér dvervakas visuellt.
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Proline Promass Installation

DN 8 (34")...50 (2") DN 80 (3")

RUPTURE DISK

=

9  Sprdngblecksetikett

A0029956

PromassG

Kontrollera att sprédngbleckets funktion inte hindras av att enheten installeras. Sprangbleckets
placering anges pa en etikett som sitter klistrad éver den. Om spréangblecket 16ser ut forstérs
etiketten. Blecken kan déarfor dvervakas visuellt.

RUPTURE DISK

0

'AD030005

Promass X

Kontrollera att sprangbleckets funktion inte hindras av att enheten installeras. Sprangbleckets
placering anges pé en etikett som sitter klistrad vid sidan av det.

Transportskyddet mdste tas bort.

De befintliga anslutningsmunstyckena &r inte avsedda for skoljning eller tryckévervakning,
utan fungerar som féstplats for spréngblecket.

Om spréngblecket gér sénder kan en utsldppsenhet skruvas fast pa sprangbleckets invandiga
génga for att tomma ut ev. utldckt medium.
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Installation Proline Promass

o(J

O b+ a2

RUPTURE DISK

2 3 1

A0029944

1 Springblecksetikett
2 Springbleck med 1/2"NPT invindig gdnga med 1" nyckelvidd
3 Transportskydd

For information om matten: se avsnittet om mekanisk konstruktion ("Mechanical
construction") i dokumentet med teknisk information, "Technical Information"

Fastning med monteringsklammor for hygienanslutningar(Promass I, P, S)

Sensorn behover inte férses med extra stod for driftprestandadndamal. Skulle ddremot extra
stod behovas for installationsandamal maste foljande matt observeras.

Anvéand en monteringsklamma med beldggning mellan kldmma och maétinstrument.

A0016588
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Proline Promass

Installation

Promass P, S

DN

[mm] [tum] [mm] [tum] [mm] [tum] [mm] [tum]
8 % 298 11,73 33 1,3 28 1,1
15 Y 402 15,83 33 1,3 28 1,1
25 1 542 21,34 33 1,3 38 1,5
40 1% 658 25,91 36,5 1,44 56 2,2
50 2 772 30,39 44,1 1,74 75 2,95

Promass I
DN

[mm] [tum] [mm] [tum] [mm] [tum] [mm] [tum]
8 8 373 14,69 20 0,79 40 1,57
15 15 409 16,1 20 0,79 40 1,57

15 FB 15 FB 539 21,22 30 1,18 44,5 1,75
25 25 539 21,22 30 1,18 44,5 1,75

25FB 25FB 668 26,3 28 1,1 60 2,36
40 40 668 26,3 28 1,1 60 2,36

40 FB 40 FB 780 30,71 35 1,38 80 3,15
50 50 780 30,71 35 1,38 80 3,15

50 FB 50 FB 1152 45,35 57 2,24 90 3,54
80 80 1152 45,35 57 2,24 90 3,54

Total avrinningsférméga garanteras (Promass I, P)

Nar sensorn installeras i ett horisontellt rér kan excentrisk fastspédnning anvandas for att

sékerstélla fullstdndig avrinningsférméga. Nar systemet lutar i en specifik riktning och med
en specifik lutning kan gravitationen utnyttjas for att uppna fullstdndig avrinningsférméga.

Sensorn méste monteras i ratt 1age for att sékerstélla full avrinningsférméga i det horisontella
laget. Markeringarna pd sensorn visar korrekt monteringslage fér optimal avrinningsférmaga.

Promass I

Endress+Hauser
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Installation Proline Promass

A0030297

Excenterfastsdttning

En etikett med texten 'Denna sida upp" anger vilken sida som ska vara upp

Luta enheten i enlighet med hygiendirektiven. Lutning: cirka 2 % eller 21 mm/m

Linjen pd undersidan anger den ldgsta punkten hos den excentriska processanslutningen.

W N =

Promass P

A0016583

Excenterfastsdttning

En etikett med texten 'Denna sida upp" anger vilken sida som ska vara upp

Luta enheten i enlighet med hygiendirektiven. Lutning: cirka 2 % eller 35 mm/m

Linjen pd undersidan anger den ldgsta punkten hos den excentriska processanslutningen.
Transmitter

vl W =
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Proline Promass Installation

Véagg- och golvmontering (Promass A)

A VARNING

Felaktig sensormontering

Risk for skador om maétroret gér sénder

» Sensorn far aldrig installeras s& att den hénger fritt i ett ror

» Anvéand bottenplattan och montera sensorn direkt pa golvet, vdggen eller i taket.
» Stétta sensorn pa en ordentligt fastsatt platta (t.ex. vinkelstod).

Féljande monteringsalternativ rekommenderas for installation.

Vertikalt
= Monterad direkt pd en vdgg med bottenplattan eller
= Enheten monteras pa ett vinkelstdd som monteras p& vdggen

A0019631

Horisontellt
Enheten stér pa en solid platta

A0019632

Masthéllare (Promass A)

Monteringssatsen for masthallare anvands for att f4sta enheten pé ett rér eller en mast
(orderkod for tillbehor, "Accessories", tillval PR).
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Installation Proline Promass

A0019746

10  Monteringssats for masthdllare

1 8xsexkantsmutter M8 x 0.8
2 4 xgdngad bult M8 x 150

3 1xmastfdstplatta

4 1 x mastmonteringsplatta

5 4 xfjdderbricka M8

6 4 xsexkantsbult M6 x 20

7 4 xfjaderbricka M6

8 4 xsexkantsmutter M6 x 0.8
Nollpunktsjustering

Alla métenheter kalibreras i enlighet med modern och avancerad teknik. Kalibreringen utférs
under referensférhallanden . Déarfor kréavs normalt ingen nollpunktsjustering pa faltet.

Erfarenhet visar att nollpunktsjustering endast rekommenderas i specialfall:

= For att fd maximal méatexakthet ven vid 1ag flédestakt

= Under extrema process- eller driftvillkor (t.ex. mycket hoga processtemperaturer eller
fluider med mycket hog viskositet).

5.2 Montera mitenheten
521 Verktyg som behovs

For transmitter

= For att vrida transmitterhuset: 6ppen nyckel8 mm
= For att 6ppna sparrhakarna: insexnyckel3 mm
= For att vrida transmitterhuset: 6ppen nyckel8 mm
= For att 6ppna sparrhakarna: insexnyckel3 mm
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Proline Promass Installation

Fér montering pa mast:

= Proline 500 - digital transmitter
s Skruvnyckel AF 10
s Torxmejsel TX 25

= Proline 500-transmitter
Skruvnyckel AF 13

For véggmontering:
Borr med borrbit @ 6,0 mm
Fér sensor

Foér flansar och andra processanslutningar: motsvarande monteringsverktyg

5.2.2 Forbereda méatenhet

Avlagsna allt kvarvarande férpackningsmaterial.

2.
1.
2. Avlégsna alla skyddsképor eller skyddshattar som kan finnas pa sensorn.
3. Avldgsna, i férekommande fall, sprdngbleckets transportskydd.

4,

Ta bort etiketten pé elektronikutrymmets képa.

5.2.3 Montera méatenheten

A VARNING

Fara pa grund av felaktig processtitning!

» Se till att packningarnas innerdiametrar r minst lika stora som processanslutningarnas
och ledningarnas diameter.

» Se till att packningarna &r rena och oskadade.

» Installera packningarna korrekt.

1. Setill att pilen pé sensorns typskylt motsvarar fluidens flddesriktning i ledningarna.
2. Installera matenheten eller vrid transmitterhuset sa att kabelingdngarna inte pekar
uppaét.
Le

@
1 -

A0029263
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Avfallshantering Proline Promass

5.3 Kontroll efter installation

Ar enheten oskadd (visuell inspektion)? [m]

Foljer méatenheten specifikationerna fér métpunkterna?

Till exempel:

= Processtemperatur

= Processtryck (se kapitlet om tryck och temperatur, "Pressure-temperature ratings', i dokumentet med a
teknisk information, "Technical Information', pd medfsljande CD-ROM)

s Omgivningstemperatur

= Matintervall

Ar sensorn monterad i rétt riktning ?

= Efter sensortyp
s Efter medietemperatur
= Efter medieegenskaper (avgasning, med indragna solider)

O

Pekar pilen pa sensorns typskylt i fluidens flodesriktning i ledningarna -> 147

Ar méatpunkternas identifiering och etikettering korrekt (visuell inspektion)?

Ar enheten tillrackligt skyddad fran nederbérd och direkt solljus?

0/00o|o

Sitter fastskruven och sparrhaken ordentligt?

6 Avfallshantering

6.1 Demontera mitenheten

1. Sla av enheten.

A VARNING

Risk for personskada pa grund av processférhallandena.
» Var forsiktig med farliga processférhédllanden, som hogt tryck i matenheten, hdga
temperaturer eller fratande vatskor.

2. Utfér montering och anslutning enligt avsnitten "Montera métenheten" och "Ansluta
maétenheten’, men i omvénd ordning. Observera sdkerhetsinstruktionerna.

6.2 Kassera matenheten

A VARNING

Fara fér personal och milj6é pa grund av hilsovadliga fluider.

» Séakerstéll att matenheten och alla halrum ér fria fran fluidrester som ar skadliga foér
hélsan eller miljon, till exempel &mnen som har tréngt in i springor eller diffunderat
igenom plast.

Observera foljande vid kassering:
» Observera relevanta nationella/lokala féreskrifter.
» Sakerstéll korrekt separering och dtervinning av enhetens komponenter.
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